
Why did Jesus Die? 

 
 

1.   Because we are all sinners! 
 

MARKOS 2:17  Hin nalengè ni Apo Hisos baytoy pastang la ha aw-alagad na ay ombayri ya alimbawà ya 

intobay na konla, "Hay tawoy ayin masakit ay ahè ampanga-ilangan nin mananambal. Hay ampanga-ilangan 

bongat nin mananambal ay hatoy ma--in masakit. Ombayro itaman ya pamako ko bayri ha babon lotà. Agko 

nako bayrin mangingat nin tawtawoy ahè ampangamin nin hila ay makasalanan, no alwan nako ko bayri nin 

mangingat nin tawtawoy ampangamin nin hila ay makasalanan."  

 

Roma 3:10   Hay nakaholat ha Halità nin Diyos ay ombayri: "Ayin tawoy mahampat; ayin ni miha.  

 

MATIYO 18:11   Hiko ya an-ingaten Anak nin Tawo ay nako bayri ha babon lotà ta mangilibri nin tawtawoy 

nitawon emen aghila mipalako ha kaparosawan ya ayin anggawan.)  

 

2.   Because there is a cost for that sin! 
 

MATIYO 15:18-20   Piro hay mala--et ya hawhalità ay ampangibat ha mala--et ya nakem boy 

ampakapakasalanan ha tawo.   Ha nakem ampangibat ya kala-etan ihip ya bilang ha pamatin tawo, pamabayi, 

pamakilalaki, panakaw, pamongkok, boy paninirà pori nin kanayon.   Habayti ya bawbagay ya 

ampakapakasalanan. Piro hay mangan ya ahè nag-ibano kompormi ha ka-ogali--an nin Pawparisiyo ay ahè  

ampakapakasalanan."   

 

ROMA 6:23   Hay kabayaran nin kasalanan ay kamatyan ya makapipalako ha impirno ya ayin anggay 

kaparosawan. Balè hay ayin bayad ya an-i-ingalon an-igwà nin Diyos ay biyay ya ayin anggawan ya risolta nin 

pamakilamo nin tawo koni Pangino--on tamon Hisokristo.  

 

MARKOS 16:16   Hinoman ya tompel boy mabinyagan ay malibri ha kaparosawan, piro hinoman ya ahè 

tompel ay parosawan nin Diyos.  

 



 
There is a cost for sin! 

 

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 

MATIYO 1:21   Manganak yan lalaki ya pangalanan mon Hisos, ta habayti hi Hisos ya mangilibri nin tawtawo 

na ha kawkasalanan la."  

 

MARKOS 1:15   Ombayri ya hinalità ni Apo Hisos, "Pana--on ana," wana. "Marani anan matopad baytoy holà 

hin hato ya tongkol ha pamomo--on nin Diyos ha nakem nin tawtawo. Kayà paghehean moyoynay 

kawkasalanan moyo boy minto--o kawo ha Mahampat ya Balità."  

 

ROMA 5:8   Piro hay Diyos ay impakit nay panlalabi na kontamo, ta maski makasalanan tamo, hi Pangino--on 

Hisokristo ay inhogò nan mati nin para ha kasalanan tamo.  

 

HOWAN 3:16    "Masyadoy panlalabi nin Diyos ha kaganawan tawo; kayà inggawà na hi Apo Hisos ya 

mimihay Anak na emen hinoman ya tompel kona ay ahè mipalako ha impirno, no alwan magkama--in yan 

biyay ya ayin anggawan ya bilang biyay nin Diyos.   

 

MATIYO 18:11   Hiko ya an-ingaten Anak nin Tawo ay nako bayri ha babon lotà ta mangilibri nin tawtawoy 

nitawon emen aghila mipalako ha kaparosawan ya ayin anggawan.)  

 

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 

word for it, and trust Jesus alone! 
 

Acts 4:12   Ayin kanayon ya makapilibri kontamo ha kasalanan no alwan hi Pangino--on Hisos bongat, ta ayin 

kanayon ya ngalan ya inggawà ha tawtawo bayri ha babon lotà ya ma-arì mangilibri."  

 

Ipiso 2:8-9   Banà ha kahampatan ingangalo nin Diyos ay inlibri na tamo hin tinompel tamo koni Pangino--on 

Hisokristo. Habayti ya kalibriyan ay inggawà kontamo nin Diyos; ahè na-ibat ha sarili tamo.  9 Kayà maskin 

hino ay ahè mangipagmalhay nin tongkol bayri ha kalibriyan tamo ta habayti ay ahè na-ibat ha sarili tamon 

gawgawà 

 



TITO 3:5   ay inlibri na tamo ha kaparosawan. Inlibri na tamo, alwan banà ha panggawà tamo nin kahampatan, 

no alwan banà ha ingangalo na. Hitamo ay na-i-anak nin oman banà ha panlinis na kontamo, boy hay Ispirito 

nin Diyos ay nambi kontamo nin bayoy biyay.  

 

 
 

5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 

MARKOS 9:23   Tinombay hi Apo Hisos, ya wana, "Anyay labay mon totolen ha hinalità mo no ma--in akon 

magawà? Kaganawan bagay ay mangyari no hay tawo ay ma--in pantotompel ha Diyos."  

  

MARKOS 1:15   Ombayri ya hinalità ni Apo Hisos, "Pana--on ana," wana. "Marani anan matopad baytoy holà 

hin hato ya tongkol ha pamomo--on nin Diyos ha nakem nin tawtawo. Kayà paghehean moyoynay 

kawkasalanan moyo boy minto--o kawo ha Mahampat ya Balità."  

 

MARKOS 10:15   Anhalita--en ko komoyoy kaptegan: hinoman ya ahè ampananggap nin pamomo--on nin 

Diyos nin bilang ha mayamò ya anak ay ahè mapalamo ha tawtawoy ampag-ari--an nin Diyos."  

 

Roma 10:9-10,13     No itapat mon halita--en ya hi Apo Hisos ay Pangino--on boy leseb ya nakem mon 

ampinto--o nin biniyay yan oman nin Diyos ay malibri ka ha kaparosawan;   ta an-ibilang nin Diyos ya hay 

tawo ay ayin kasalanan nin banà ha pantotompel na ya ampangibat ha nakem na, boy malibri ya nin banà ha 

pamapteg na nin hi Pangino--on Hisos ay Pangino--on na.   ta nakaholat ha Halità nin Diyos ya ombayri: 

"Hinoman ya makirawat ha Pangino--on nin ilibri ya ha kasalanan ay malibri ya." 

 



 
Put your faith in Christ alone! 

 

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 

prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 

in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 

God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  

 

 
 

 

"Lord,  

 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 

and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 

and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 

personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 

 

 

 

 

 
Amazing Grace Publishing * PO Box 1963 * Joshua TX 76058 * 817-426-1828 * E-Mail JamesAV@aol.com 


